
— för det fall ett avtal om förvaltning och underhåll av gemensamma utrymmen i en fastighet med ägarlägenheter ingås 
mellan förvaltaren och föreningsstämman eller föreningen för ägarna till denna fastighet, kan en fysisk person som äger 
en lägenhet i fastigheten anses vara ”konsument”, i den mening som avses i direktiv 93/13, förutsatt att han eller hon 
kan kvalificeras som ”part” i avtalet och att vederbörande inte uteslutande använder lägenheten för ändamål som 
omfattas hans eller hennes närings- eller yrkesverksamhet.

(1) EUT C 412, 11.10.2021.

Domstolens dom (åttonde avdelningen) av den 27 oktober 2022 – CE mot Regionkommittén

(Mål C-539/21 P) (1)

(Överklagande – Personalmål – Tillfälligt anställda – Anställningsvillkoren för övriga anställda – 
Artikel 2 c – Tillsvidareanställning – Förtida uppsägning med uppsägningstid – Artikel 47 c i – Bristande 

förtroende – Villkoren för uppsägningstiden – Uppenbart oriktig bedömning och felaktig 
rättstillämpning – Underlåtelser – Talan om ogiltigförklaring och om skadestånd)

(2022/C 472/24)

Rättegångsspråk: franska

Parter

Klagande: CE (ombud: M. Casado García-Hirschfeld, avocate)

Övrig part i målet: Regionkommittén (ombud: S. Bachotet och M. Espárrago Arzadun, biträdda av B. Wägenbaur, 
Rechtsanwalt)

Domslut

1) Överklagandet ogillas.

2) CE ska bära sina rättegångskostnader och ersätta de kostnader som uppkommit för Regionkommittén.

(1) EUT C 37, 24.1.2022.

Domstolens dom (åttonde avdelningen) av den 20 oktober 2022 (begäran om förhandsavgörande från 
Augstākā tiesa (Senāts) – Lettland – ”Mikrotīkls” SIA mot Valsts ieņēmumu dienests

(Mål C-542/21) (1)

(Begäran om förhandsavgörande – Tullunion – Gemensamma tulltaxan – Kombinerade nomenklaturen – 
Tullklassificering – Nr 8517 – Undernumren 8517 70 11 och 8517 70 19 – Antenner för apparater för 

dirigering)

(2022/C 472/25)

Rättegångsspråk: lettiska

Hänskjutande domstol

Augstākā tiesa (Senāts)

Parter i målet vid den nationella domstolen

Klagande: Mikrotīkls SIA

Svarande: Valsts ieņēmumu dienests
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Domslut

Undernummer 8517 70 11 i Kombinerade nomenklaturen, som återfinns i bilaga I till rådets förordning (EEG) nr 2658/87 
av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan, i dess lydelse enligt rådets 
förordning (EG) nr 254/2000 av den 31 januari 2000, såsom nämnda bilaga ändrats genom kommissionens 
genomförandeförordning (EU) nr 927/2012 av den 9 oktober 2012 och genom kommissionens genomförandeförordning 
(EU) nr 1001/2013 av den 4 oktober 2013,

ska tolkas så,

att det inte omfattar antenner för apparater för dirigering, som är konfigurerade för kommunikation i lokala datornät (LAN) 
eller i icke-lokala datornät (WAN). 

(1) EUT C 462, 15.11.2021.

Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 27 oktober 2022 (begäran om förhandsavgörande från 
Landgericht Mainz – Tyskland) – ID mot Stadt Mainz

(Mål C-544/21) (1)

(Begäran om förhandsavgörande – Frihet att tillhandahålla tjänster – Direktiv 2006/123/EG – 
Artikel 15.1, 15.2 g och 15.3 – Tjänster på den inre marknaden – Arkitekt- och ingenjörsarvoden – 

Obligatoriska minimiarvoden – Direkt effekt av unionsrättsliga bestämmelser och eventuell bristande 
tillämplighet av nationell lagstiftning)

(2022/C 472/26)

Rättegångsspråk: tyska

Hänskjutande domstol

Landgericht Mainz

Parter i målet vid den nationella domstolen

Klagande: ID

Motpart: Stadt Mainz

Domslut

Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/123/EG av den 12 december 2006 om tjänster på den inre marknaden ska 
inte tillämpas på en situation där ett avtal ingicks innan det direktivet trädde i kraft och där avtalet hade haft alla sina 
verkningar innan tidsfristen för införlivande av det direktivet löpte ut. 

(1) EUT C 2, 3.1.2022.

Domstolens dom (åttonde avdelningen) av den 27 oktober 2022 (begäran om förhandsavgörande från 
Bundesfinanzgericht – Österrike) – Climate Corporation Emissions Trading GmbH mot Finanzamt 

Österreich

(Mål C-641/21) (1)

(Begäran om förhandsavgörande – Beskattning – Gemensamt system för mervärdesskatt – 
Direktiv 2006/112/EG – Artikel 44 – Platsen för den skattemässiga anknytningen – Överlåtelse av 

utsläppsrätter för växthusgaser – Mottagare som är inblandad i ett mervärdesskattebedrägeri inom ramen 
för en kedja av transaktioner – Beskattningsbar person som kände till eller borde ha känt till detta 

bedrägeri)

(2022/C 472/27)

Rättegångsspråk: tyska

Hänskjutande domstol

Bundesfinanzgericht
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